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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
DOUBLE DRESSER / COMODA DOBLE
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THIS FURNITURE MUST BE FIXED TO THE WALL
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Children have died from furniture tip over. To reduce the risk
of tip over:

* ALWAYS secure this furniture to the wall using a wall anchor.

« NEVER allow children to stand, climb, or hang on drawers, doors
or shelves.

« Do not defeat or remove the drawer interlock system.

» Place heaviest items in the lowest drawers.

* NEVER put a TV on this furniture.

To ensure the safety of those using this cabinet, it is crucial to properly secure it to the wall
using a wall anchor . This product includes the necessary items for fixing the furniture
to the wall. However, it is important to note that incorrect installation or failure to use

the tip-over device can result in serious injury or even death.
For this reason, we highly recommend that a professional installer handle the
installation of the cabinet to the wall.



IMPORTANT
RECOMMENDATIONS

Do not paint the cabinet.

The cabinet MUST be used exclusively indoors,
do not expose to direct sun.

Clean metallic hardware with a dry cloth.

Do NOT overload the cabinet (see suggested loads).

Do not hit or hammer the cabinet (just when
indicated).

Clean with a slightly damp cloth, use gentle soaps.
Do not drag, lift and move between two people.

Avoid direct contact with water, fire or exposure
to heat sources.

WARNING

Never allow children to climb or manipulate
the cabinet, furniture tip over can cause
serious injuries or death.

RECOMENDACIONES
IMPORTANTES

No pintar el mueble.

El mueble debe ser usado Unicamente en interiores,
no exponer al sol directo.

Limpiar los herrajes metalicos con un pafio seco.

NO sobrecargar el mueble (ver las cargas sugeridas).

No golpear ni martillar el mueble (solo cuando se
indique).

Limpiar con un pafo ligeramente humedo,
usar jabones suaves.

No arrastre el mueble, levantelo entre dos personas.

Evite el contacto directo con el aqua, el fuego o Ia
exposicion a fuentes de calor.

ADVERTENCIA

Nunca permita que los nifios escalen o
manipulen el mueble, |a caida de este
puede provocar lesiones graves o la muerte.
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*Not included, and not shown actual size.
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*No incluidas y no se muestran en tamano real.



ASSEMBLY HARDWARE HERRAJES PARA ARMADO

Compruebe que el contenido de los herrajes sea
el correcto. En caso de que falte alquna pieza, por
favor llame a nuestra linea de atencion al cliente.

Please check that the hardware content is correct.
If any item is missing, please call to our customer

service line.

x35 x35 X34 x4
Minifix Cams Spreading Bolt Wood Dowel ( '?sgt Hinge )
Minifix Perno Minifix Tarugo ncludes screws
Bisagra Interior

O

(Incluye tornillos)

{
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x51 X6 x12
Cover Caps Handle Drawer Slides Flat Head Screw
Topa Adhesiva Rieles Tornillo Lamina
Minifix
x16 x12 X2 2
2" Drywall Screw Nial-On Glide Mobile Shelf Support
Wall anchor

Soporte de Entrepafio
Movil

+ screw 2 1/2"
Chazo + tornillo
21/2"

Hardware items are NOT shown actual size.
Los herrajes no se muestran en tamano real.
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PIEZAS DE ARMADO

ASSEMBLY PARTS




MAX SUGGESTED LOADS CARGAS MAXIMAS SUGERIDAS

ASSEMBLY RECOMENDACIONES
RECOMMENDATIONS DE ENSAMBLE

Two people are recommended to assemble
the product. Ensamble el mueble entre dos personas.

Assemble the cabinet on a flat, smooth

Ensamble el mueble sobre una superficie
surface, preferably on a carpeted floor

plana y lisa, preferiblemente sobre un

or the carton box of the product. tapete o el cartdon de la caja

Carefully read the assembly instructions Lea cuidadosamente las instrucciones e
and identify every wood and hardware identifique todas las piezas y herrajes
part before start assemblying the cabinet. antes de empezar a armar el mueble.
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Inset Hinge
Bisagra Interior
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EB Rotate to tigten.
Gire para apretar.
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@ Rotate to tigten.
Gire para apretar.
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Gire para apretar. - - - - - o oL,

1 3 @ Rotate to tigten.
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Slide the back panels :
inside the cabinet. ... ... ... ;

Deslice los fondos
dentro del mueble.
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@ Rotate to tigten.

Gire para apretar.
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Fija el mueble a la pared
Fix your cabinet to the wall

En la pared, mide y marca los puntos que te indicamos abajo.
On the wall, measure and mark the points shown below.

Debes perforar en los puntos con taladro y una broca de 5/16"
Drill on the markings with a 5/16" drill bit.

Inserta los chazos plasticos en las perforaciones:
Insert the wall anchors inside the drillings.

Ubica el mueble y aseguralo con los tornillos 2" 1/2.
Place the cabinet and secure it with the screws22" 1/2.

21,5 64
8,4 25,19

*Medidas en cm

*Dimensions in inches



2 2 Be careful turning over the cabinet.
Tenga cuidado al voltear el mueble.

Slide the drawers
inside the cabinet.
Deslice los cajones
dentro del mueble.

Ajuste de las bisagras
Hinge adjustment

Ajuste de Profundidad Ajuste lateral Ajuste de altura
Depht adjustment side adjustment Height adjustmen

After you finish the adjustment

of the cams, cover them with After you finish assembling the
the cover caps. cabinet, take off the adhesive
D ‘< de aistar todas | letters.

espues de ajustar todas las .
cajas minifix, cubralas con las 'lM tlermmard(;e armar, desprenda
tapas adhesivas. as letras adhesivas.
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